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Aino Suitsu ,Pidevaraamat 1901-1964”
on kaunis raamat nii kujunduselt kui ka
sisult. Kindlasti oleks kirjutaja selle vi-
list ilu ning maitsekust hinnanud, sest
oma péevikus on ta kriitiline Valis-Ees-
tis ilmuvate raamatute odava ning kole-
da vilimuse suhtes. Mahuliselt on pée-
vik paratamatult ebaproportsionaalne,
suure raidejiljega keskmes. Selle tead-
mata pikkusega keskmine osa, mis kéa-
sitleb Aino Suitsu ligi kahte kiimnendit
tegusat elu Eestis, havis mitte peidikus
voOi tsensuuri tottu, vaid Suitsude Tartu
kodu polemisel 1941. aastal. Seega tile
poole paeviku ligi 600 lehekiiljest kirjel-
dab elu Rootsi paguluses, saatuse jaga-
mist nende eestlastega, kes 1944. aas-
tal pogenesid Teise maailmasdgja jalust
laande. Justkui tasakaalustamaks Aino
Suitsu pdeviku keskmise osa puudumist
on koostaja Rutt Hinrikus liigendanud
raamatu iiheksaks alaosaks. Nende kau-
du saab lugeja ka aimu, et pdeviku maht
on monel eluperioodil suurem kui tei-
sel. Alaosade pealkirjadeks on tsitaadid
Gustav Suitsu luuletustest. Hinrikus on
kirjutanud ka igat alaosa sissejuhatava
tuhelehekiiljelise saatesona, mis annab
eluloolist taustainformatsiooni. Paeva-
raamatu 16pus on Hinrikuse pikem ja-
relsona (1k 578-589).

Paevik on kolmekeelne: selle algus
(15 1k), Aino Suitsu teismeliseaastatel
peetud péaevik on rootsikeelne (tlk Anu
Saluidr), adresseeritud tolleaegsete
kommete jiargi ldhedasele sGbrannale.
Valdav osa pdevikust on aga soomekeel-
ne, iksikute eestikeelsete passustega,
mis on enamasti nopped eestikeelsetest
vestlustest. Oma laadilt on Aino Suitsu
péaevik journal intime, privaatne ruum

oma moétete ning tunnete kaardistami-
seks, reflekteerimiseks: tekst, mis on
autori enda — ka hoolikalt valitud teiste
— silmade jaoks, mitte avalikkusele suu-
natud kirjaniku hingepéevik, nagu seda
oli tema kaasaegse ning tuttava Aino
Kallase mitmekditeline péevaraamat.
Avaldamiseks mitteméeldud, sissepoole
pooratud pdeviku lugemine véib tundu-
da piiririkkumisena isegi siis, kui autor
on ammu manalas. Péhjendus, et pie-
vikul voiks olla kultuurilooline vairtus,
sellist piiriiiletamist otseselt ei Gigusta.
Pigem lubab autor lugeja ile péeviku
lave karge kiilalislahkusega, luues ting-
liku, kammerliku ruumi, milles ta ise
piirid seab. Neid valitseb autori enda
diskreetsus, sonaosavus hoida koige
isiklikumad tasandid enda teada, mit-
te labastudes, isegi siis, kui ta kirjutab
irooniliselt v6i kibestunult. Kiilalise ko-
hustus on neid piire respekteerida.
Keda pievikukirjutaja mottes kone-
tab? Kas mond varjatud tahku iseen-
das, kujuteldavat sisemist kuulajat, kes
votab vastu kirjutaja frustratsioonid ja
ro6omud, motted, hinnangud ning algatu-
sed, pakkudes vastu vaid vaikivat lohtu?
Voi kirjutab paevikupidaja virtuaalseid
kirju ldhedasele inimesele, kes on kau-
gel voi manalas? Aino Suitsu paeviku
varaseima osa viimane sissekanne an-
nab mirku, et padevikukirjutaja on har-
junud oma iilestdhendusi iile lugema,
uuesti nautima voi kurvastama. Kuigi
Aino Suits nimetab kord pahuralt oma
paevikut ,,dravoolutoruks” (1k 416), otsib
ta selle kaudu sidet eelkoige iseendaga,
ehk ka kaugenenud ldhedasega. 21. jaa-
nuaril 1955 on ta kirjutanud: ,Mis pikk
vaikimine minu pdevaraamatus! Ja kui
vajalik motete ning elamuste pelgupaik
oleks see paari viimase aasta jooksul
ometi olnud. Kiillap oleks elu olnud ker-
gem, kui oleksin véinud monoloogi jat-
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kata. [---] Kuid mis lohutus on pievaraa-
mat monoloogina” (1k 416).

Kuigi paevikus leidub rohkesti tdhe-
lepanekuid Gustav Suitsu kui inimese
kohta, on see selgelt Aino oma, tema
Hisekiri”, mitte korvalallikas tema mehe
loomingulise isiksuse vo0i isikupira
avastamiseks. Aino Suitsu paevik loob
portree iile-eelmisel sajandil siindinud
haritud naisest, tema vaimsusest, ellu-
suhtumistest, esteetilistest hoiakutest,
lugemusest. Aino Kallase paeviku kor-
val voib Aino Suitsu oma tunduda ma-
hedavarviline ning tagasihoidlik, samas
on ,teise Aino” paevik intellektuaalselt
taiuslikum ning teravama sotsiaalse
ndrviga. Kui Aino Kallas piirgis sihi-
kindlalt (ilu)kirjanikuks, siis Aino Suits
piirdus oma kirjatoodes artiklitega —
millest varasemad ilmusid Noor-Eesti
albumites — ning biograafiatega. Umber-
to Eco mottes ,ideaalsel lugejal” tuleks
Aino Suitsu pdevaraamatu korvale ase-
tada vordluseks tema teised kirjutised,
pdevikus endas aga tdhele panna erine-
vaid kirjutamisviise, ,isekirjutuse” mit-
mesuguseid tahke ja tasandeid.

Aino Thauvén-Suits kasvas Loode-
Soome kiilas usklikus suurperes ja sai
hea pohi- ning keskhariduse nii kodu-
opetajatelt kui ka mitmes koolis kiies,
lopetades 1903. aastal Helsingi this-
glimnaasiumi. Tema nooreks naiseks
sirgumise ajal oli soome naistel juba
vordodiguslik juurdepéais tilikooliharidu-
sele: 1903. aastal astus Aino Helsingi
iilikooli. Ulikooli ajal kirjutatud soome-
keelses pdevikuosas sdonastab noor naine
oma piurgimusi isikliku iseseisvumise ja
arengu suunas: korghariduse taotlemise
aeg on moeldud selleks, et kasvada ise-
endaks, saada inimeseks, kes suudab
tthiskonnas kasulik olla.

Tutvumine Gustav Suitsuga oli Ai-
nole mitmes mottes poordeline: suh-
tes temaga teisenes ning avardus Aino
maailmavaade plahvatuslikult. Noore
mehe ja naise kuramaazi pipardab Suit-
su terav kriitika Aino kitsaste raamide
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ile, isegi nende emotsionaalselt ldhe-
dastel hetkedel. Suits murdis sihikind-
lalt maha Aino naiivsuse ning lammutas
kolbelised kammitsad. Teispool uskliku
kodu pohimétteid ja kditumisnorme ko-
netasid Ainot uue aja ideed, Nietzsche
ja D’Annunzio ning vaba kiditumine, ka
armastuses. 27. septembril 1908 Pudas-
jarvil kirjutab Aino: ,Mina, ,die kleine,
passiive Pastorentochter”, olen nuid
sunnitud tegutsema ise, vahendama, ise-
enda ja teiste asju edasi kandma. Kuhu
kaob minust kéik see ,naiivsus, lapselik-
kus ja selgrootus”, millest Gustav Suits
nii sageli rdaagib?” (Lk 37.) 1909. aasta al-
guses kirjutab ta: ,Need pdevad on minu
tahtpdevad, minu personaalse arengu
triumfid. Pikkamisi, védgagi pikkamisi
teen samme personaalse eritletud hin-
geelu elava inimese kodumaa poole, see
tdhendab, iiksinduse poole” (1k 46). Aino
armulugu Gustav Suitsuga, mida voiks
nimetada tema elu ,esimeseks kriisiks”,
muutus tormiliseks, kuid ka neid paevi
varjutasid Gustav Suitsu suhted teiste
naistega, eriti pikaajaline suhe Marie
Seidenschnuri ehk Kevadetiidrukuga.
Valusad on Aino kirja pandud hetked,
mil Suits vordleb teda Mariega, loeb
molema naise pdevikut, ning selle poh-
jal jareldab, et Aino péevik niitab tema
ykultuuripuudust”. Aino aimdus paral-
leelsuhetest on &dngistav, kuid ometi va-
lib Gustav Suits abikaasaks tema, ning
nende suhte keskmeks ning kestvuse
kindlustajaks on vaimne kooskdla. Alles
mitu aastat parast Gustav Suitsu surma
leiab Aino Gustavi alles hoitud Kevade-
tudruku kirjad, ning see teadmine suu-
dab teda veel vanaduspdlves siigavalt
riivata.

Aino péevikus sonastatud eneseana-
luiis oma motetest ja tunnetest on karge,
sirgeselgne, oma napisonalisuses var-
jundirohke. Enda vaimset kujunemist
kirjeldab ta ,minu maastikuna”, ,elava
inimese kodumaana”, maailma ehitami-
sena nende, ,kes nad on méelnud, tund-
nud ja kannatanud, ja iseenda vahele”



(Ik 53). Kahtlemata kajastuvad neis vél-
jendites ,,uue naise” konservatiivse poo-
luse metafoorid. Aino Suitsule on oluline
leida oma t66, mis on iseseisev, ithiskon-
nale kasulik, kuid ka loominguline — t66,
mis on isiklik, inimlik ja oma, mille vil-
jelemine ei vordu emaduse ega toetava
abikaasa rolliga, kuid vb6ib olla nende
rollidega simultaanne (Ik 47). Gustavi ja
Aino ajastumoraali seisukohast poorane
seiklus Peterburis 1909. aasta 16pus ei
leia paevikus otsest kajastamist. Kuid
4. jaanuarist 1911 oli Aino Gustav Suit-
su, eesti luuletaja ja 6petlase abikaasa,
kelle mees ei leidnud Eestis tood, vaid
pidi tootama pea kiimme aastat Hel-
singi tilikooli raamatukogus ja seejirel
soome ning rootsi keele Gpetajana Hel-
singi vene glimnaasiumis. Esimene laps
Maret siindis 1914. aastal. Mareti 34.
stinnipdeval kirjutab Aino pika, ham-
mastavalt kaasahaarava kirjelduse oma
esimese lapse stinnist, mis rangalt ohus-
tas tema enda tervist (1k 289-300). Seda
kirjeldust voiks lugeda Gustav Suitsu
samast siindmusest ajendatud ballaadi
,Lapse stind” korvale.
Revolutsiooniaegne kirgastumine
Eesti elu tulevikust ning Gustav Suitsu
poliitiline tegevuskaar Eesti iseseisvu-
mise kiinnisel jaid lithikeseks. Gustav
Suits sobis rohkem {ilikooli kateedrisse
kui poliitilisele konekoosolekule: ka-
teedrisse teda ka kutsuti ning ta alustas
loenguid Tartu Ulikoolis kevadsemestril
1921. Eestisse kolimisele eelnenud kol-
mel aastal elas Aino algul iihe, siis kahe
tutrega (Mareti ning kiimme aastat hil-
jem siindinud Helgaga) Helsingis. Prak-
tiliselt oli Aino tiksikema, kes pidi toime
tulema alaliste rahamuredega, igapie-
vaste majapidamisaskeldustega, t66 ja
lastega. Ta seltsielu oli sellegipoolest vil-
gas, soprade ja tuttavate ring avar. Oli
flirti ning sddemeid: Aino Suitsu huvi-
tasid ,elujoulised”, karismaatilised me-
hed. Tema péevikus kajastuvad lojaal-
sus, stigav lahedussoov, samas kérsitus,
et Gustav ei moista ega saagi moistma

Aino voitlust olme- ja eriti rahapuuduse
probleemidega. Ehk aitasid ,stidamesu-
gulused”, kiresdhvatused ning luhiaja-
lised kiindumused téita Aino hillitsetud
seiklushimu. Sademeid lendab Neffeks
hiititud soomerootsi luuletaja Arvid
Mornega, kelle intiimsemaid 1dhenemisi
Aino siiski torjub, kuid Eino Leino karis-
ma on talle vastupandamatu. 11. aprillil
1921 kirjutab ta pidevikus: ,Vahepeal on
minus aset leidnud péérdeline torm, mis
on tapnud kogu varasema elu ja sundi-
nud mu kohutavatele radadele. Minu
elu on katkenud. See on puruks. Ma olen
otsekui ongeuss, kes ei tea, kas ta on poo-
likuna méératud elama véi surema. [---]
Minu ellu on astunud uus joud, uus ini-
mene, Eino Leino” (1k 101). Aino Suitsus
tundub olevat siigav sisemine tasakaa-
lutunne, voime end korvalt ndha ning
suunata suuri tundeid hoolitsemisse, et
pusisuhteid 16plikult mitte vigastada.
Romaan Leinoga jadi téenéoliselt pla-
tooniliseks, Aino jaoks jddb 1921. aasta
meelde suurema emotsionaalse puhan-
guna. Ta aitab organiseerida Eino Leino
visiiti Eestisse kevadel 1921. Paevikus
vahelduvad tunded ja hingeliigutused,
argimured, kuid jatkuvalt ka muljed loe-
tust. Haiglasse ninaoperatsioonile min-
nes votab ta niiteks kaasa Platoni ,,Uber
die Gesetz”; suure huviga loeb ta 1921.
aasta veebruaris dsja rootsi keeles ilmu-
nud Henri Barbusse’i ,,Clarté’d”, milles
ta leiab ,stigavat elutunnet” (1k 100).
Aino Suitsu suhe eesti identiteediga
on keeruline. Ta oli eestlase abikaasa,
eestlaste sGber ja kaasmaalane. Ta elas
Eestis 1924. aastast kuni iseseisvusaja
I6puni ning edasi paguluses Rootsis.
Pdevaraamatu jirelsonas méargib Rutt
Hinrikus Gustav Suitsu meenutuste
pohjal, et Aino Suits sai osa Eesti Vaba-
riigi siinnieelsest ohtlikust aatelisusest,
kui mitte romantikast.! 1917. aasta au-

1 Aino Suits on sellest retkest, kui ta kéis
vilisdelegatsiooni liikmena Eestis, et luua
kontakt Eesti riiki rajavate inimestega, kir-
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gustis saadeti ta talunaiseks riietatud
»salajase kullerina Tallinna néu pidama
porandaaluse valitsusega ja tooma raha”
(Ik 584). Seiklus osutus keerukaks ning
alles oktoobris joudis Aino Helsingisse
tagasi. Gustav Suitsu kutsumine Tar-
tu Ulikooli professoriks tdhendas Aino
Suitsule tulevikku, milles tuli kohaneda
provintsliku Tartu tthiskonnaga.

Aino Suitsust sai Tartu Ulikooli soo-
me keele oppejoud ajal, mil tilikoolis oli
naisoppejoude Adrmiselt vidhe. Ta oli
omapéirane ning tugev isiksus, vaim-
sete huvidega, loomingulise sddemega,
vajadusega esineda, mida ta viljendas
ka sonateatri ja deklameerimise kaudu
draamateatri seltsi teatrikunstistuudio
oppejouna. Kas tema agarus eestlastele
sonakunsti 6petada ajendus sellestsamast
yJkultuuripuuduse” hinnangust, mis oli
osaks saanud talle endale? Tartus puu-
tus Aino Suits kokku nii nooreestlaste
kui ka teiste kultuuriinimestega. Kuidas
ta neisse suhtus, jadidb teadmata, sest see
kuulub péeviku hivinud segmenti, kui-
gi nii mondagi meenutab ta hilisemate
aastate padevikulehekiilgedel. Seetottu
pole voimalik vorrelda Aino Suitsu pilku
Elo Tuglase samaaegse ,,Tartu paeviku”
ilmekate iseloomustustega kultuuriring-
kondade elust. Seltsielu kohta iseseis-
vusaegses Eestis kirjutab Aino Suits ta-
gasivaates 1947. aastal, et ta oli Eestisse
pusivalt elama asudes piitiidnud jalgida
Oskar Riitli abikaasa, soomlanna Mim-
mi Riitli nGuannet mitte astuda Eestis
thingutesse: ,Siis tunned, et oled v66-
raste seas” (lk 246). Ta lisab: ,Nii on 16p-
penud minu t66 igas Eesti organisatsioo-
nis.” Pédeviku lugeja tunnetab, et Aino
Suits jalgib Eesti ja eestlaste elu terava
korvalpilguga, osavétlikkusega, milles
puudub samastumissoov. Sellisena on
Aino Suitsu paevikul oma ajastu suhtes
omapérane kultuurilooline tdhtsus.

jutanud artikli ,Maélestusi vilisdelegatsioo-
nist” (Tulimuld 1960, nr 2, 1k 82-97).
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Aino Suitsu ja tema noorema tiitre
Helga pogenemine Eestist 1944. aastal
eelneb eestlaste suurele pégenemis-
lainele. Nad laksid juba kevadel 1944
Paldiski kaudu Soome, ridnnates sealt
edasi Rootsi, kus perekond siigisel taas
kokku sai. Rootsi ei olnud Aino Suitsule
tundmatu maa, toimetulemisel oli suu-
reks eeliseks rootsi keele oskus. Kuna ta
tutvusring ulatus Rootsi tihiskonda, ei
piirdunud Aino Suitsu seltskondlik elu
soprusega Tartust pogenenud eesti ha-
ritlastega, siinnipdevade ja rahvuslike
tahtpédevade pidamisega. Rootsi eestlas-
te organisatsioonide ning poliitilise elu
vastu ei tundnud ta huvi, teda hiiris,
et see oli umbne, konfliktne, 16hestatud
viaikese iihiskonna pahedest, mida pa-
gulasolukord ja olmelised raskused voi-
mendasid. Mone aktivisti arvel jatkub
iroonilisi iseloomustusi. Kiill aga votab
ta 28. novembril 1945 kokku Rootsi ot-
suse Venemaale vilja anda Baltimaade
sojavangid, leides, et on raske olla ,kiilm
ja arukas” ,Tode peitub lugematute
kannatuste ja juhuste taha” (Ik 207).
Aino Suits vottis aastaid osa Rootsi nais-
organisatsiooni Fred och Frihet toost,
kuigi ta pidas selle paljude liikmete
silmaringi nende kaitstud ning privile-
geeritud elu tottu ahtaks ning oli sageli
ka seal toimunud diskussioonide suhtes
kriitiline. Et ta oli Tartus olnud iilikooli
soome keele 6ppejoud, siis niiiid avane-
sid Aino Suitsule rohked ametlikud voi
informaalsed voimalused teenida perele
elatist, andes eesti pogenikele — iiksikult
voi rithmiti — rootsi keele tunde. Kahjuks
oli see t66 vésitav ning koormav, poge-
nike piiratud rahaliste véimaluste tottu
oli teenistus viike, ametlikult méaratud
tasu kattesaamine viibis kaua. Paevi-
kust loeme, et tundide andmine tegi elu
rahutuks, néudes tottamist iihest ko-
hast teise. Aino Suits tajub, et ka tema
koos eesti pagulastega torkab suurlinna
tdnavapildis silma halva riietuse tottu,
mis reedab pégenikuvaesust. Nii ahistav



kui pidev puuduses elamine ka ei olnud,
nideb Aino pagulust siiski avaramalt.
Aastaid hiljem kirjutab ta paevikus: ,Iga
pagulase saatus — olgu ta laps vo6i vana
— moodustab mingi kovera, mille mingis
kadnakus on 6rn koht, oma kohalt vil-
jakistud taime kdrbumine ja kuivamine”
(Ik 355).

Aino Suitsu pideviku traagilisemad
noodid kolavad parast 1956. aastat,
mil kahekuulise vahega surid abikaasa
ja tutar Maret. Parast seda kirjutab ta
paevikus leinast, iiksildusest ning vana-
nemisest, mida ta kannab viarikalt, vai-
kimata selle kurbusest, abitusehirmust
ning fiiiisilisest noétrusest. Aino Suitsu
vanaduspolve pohiliseks valukohaks
olid suhted lastepsiihhiaatriks 6ppinud
noorema titre Helga ja tema perega.
Ehedates ning sonaosavates looduskir-
jeldustes kangastuvad Hogmarso suvi-
tamiste ainukesed péris omad roomsad
hetked. Vananedes laskub Aino sageda-
mini unistustesse oma lapsepélvekodust
Pudasjarvil, malupiltidest saavad pikad
miljookirjeldused ning iseloomustused
sugulastest, kes jdid varasemas péevi-
kus tagaplaanile. Pikkamooda tiidineb
ta Rootsi naisorganisatsioonide 60nsast
seltskondlikkusest. Fred och Friheti
ekskursioonil ning kénekoosolekul ko-
hatud kaunile rootsi naisarstile, kes
tundub oma abstraktse spiritualismi-
ga liialdavat, soovitab ta lugeda mida-
gi tuumakamat ning filosoofilisemat:
Simone Weili raamatut juurtetusest
(,L’Enracinement”, 1943) (1k 492).

13. jaanuaril 1950 kirjutatud sisse-
kanne on iiks harvi hetki Aino Suitsu
paevikus, kus ta vaatab oma péaeviku-
pidamisele hoélmavalt ning tagasivaa-
tavalt. Olles seda sirvinud, vaevalt aga
tervikuna uuesti 1dbi lugenud, osutab
ta paevikule kui ,tarberiistale”, métte-
toele ning abindule, kahetsedes, et kir-
jutamine on olnud kiirustav: ,Kui palju
on jadnud jutustamata! Koéik tahtis jaab
jutustamata ja selle raamatu lehtedel
seisavad tiihised asjad, kuna elu on in-

tensiivne, piinarikas, kiire ja pingeline —
ei ole aega ega joudu kokkuvotteid teha.
Kui elu on tiksluine ja rahulik, siis on
kerge iiles méarkida: ,pesin selle ja sel-
le piiksipaari” voi ,keetsin marjasuppi
ja riisiputru”. Aga kui Helga ttleb: ,Sa
oled toores, ema.” Voi kui Gu- riaagib
surmast, jaéb see iiles markimata. Koik
toeline, stigavam ja tdhtsam kaob argi-
pdeva, mida voib kdega tunda ja kohus
seedida, kuid see, mida koged ja moétled
nidhtamatutest maailmadest, see mattub
igapédevasesse muretsemisse toidu, joogi
parast, tundidesse jooksmisse, visiitidele
soitmisse” (lk 328). Need tahelepanekud
on omased naiste pdevikutele, sest argi-
pdev, millesse mattumisest rasgitakse,
on naise argipdev. Samas aga tekib lu-
gejal intrigeerivam moéte pédeviku ning
teiste Aino Suitsu kirjutiste — artiklite
ning raamatute — seoste kohta. Paevik
ei ole nende teiste kirjutiste jaoks ei alli-
kas ega kronomeeter, kuid stimbiootiline
seos on neil tekstidel siiski.

Pidrast oma kahe ldhedase surma
muutub pdevik Aino Suitsule veelgi olu-
lisemaks hingeliseks toeks. Kirjutamine
kui tegevus koidab teda, kuid iihtlasi ta
teab, et kirjutamine on ennekéike t66.
Biograafiliseks kirjutamiseks, millele ta
oma hilisemas elus pithendus, on kor-
valpilk ning distants iilivajalik, et bio-
graafia ei kalduks kumbagi 44armusesse
— el argipdevadetailide iiksluisusesse
ega transtsendentsesse mdéttemaailma,
millel pole kokkupuudet argireaalsu-
sega: pdevikukirjutamine on koérvalpil-
gu harjutamiseks hea abivahend. Aino
Suitsu péeviku viimase kolmandiku
korvale voiks lugeja votta Elo Tuglase
samadel aastatel Eestis kirjutatud pie-
viku ,Elukiri” (1952—-1958), mis ilmus
eesti keeles 1993. aastal (soome keeles
avaldati ,Elon kirja” 1990). Kirjutajate
erinevale iseloomule ning temperamen-
dile vaatamata on neil pdevikutel sar-
nane tonaalsus — kurb, kuid sidhvatus-
tega huumorist, elutarkusest, loetust ja
kogetust.
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Kontrastina voiks koérvale lugeda
Christa Wolfi ,Ein Tag im Jahr” (1960—
2000), milles kirjanik iga aasta samal
kindlal kuup#deval pikema péeviku-
sissekande Kkirjutab, elades seda pieva
teadlikumalt kui igapédevases riisinas.
Tillie Olsen on viitnud, et naistele, kel-
lele langeb enamik argihoolest, ka hoo-
lest suhete eest, on paevikukirjutamine

206

varikatus, mille all hingata, kuid samas
koht, kus teadvustada elujou imendu-
mist, tokkeid ja takistusi. Nende vahelt
ndeb Aino Suitsu pideviku lugeja siiski
sirgeid moéttekiiri, vaimsust ja eluroomu.
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